CATAY PORTABLE - EXTERIOR

Assembly instructions




I L!
Take the lamp out of the
box from the handle.

Sacar lalamparade la
caja tirando del mango.

Lamp charging

- Insert the L-shaped USB-C* plug into
the socket on the lamp base.

« Insert the USB plug straight into the
charger and connect it to the power
outlet.

- Aredlight will turnon to indicate that
itis charging.

« Once the lamp is charged, the red
light will change to blue.

Carga de la ldmpara

« Introducir la clavija USB-C* con
forma de L en la entrada de la base de
lalampara.

- Introducir la clavija USB recta en el
cargador y concetar a la toma de
corriente.

-Se encenderaunaluzrojaparaindicar
que se esta cargando.
-Unavezcargadalalampara,laluzroja
cambiara a azul.

*Charging cable included
*Cable de carga incluido



« Press the button at the bottom
to turn on the lamp.

- 8 intensity levels.

« Press and hold the button for
2 seconds to turn off the lamp.

- Pulsar el boton de la parte inferior
paraencender la lampara.

- Dispone de 8 niveles de intensidad.
- Mantener pulsado el boton 2s para
apagar lalampara.

The screen can be removed
for proper cleaning of the
interior of the lamp.

La pantalla se puede soltar
parauna correcta limpieza del
interrior de lalampara.

&WARNING!

- Read these instructions carefully.

- Battery life may be reduced under low or high temperature conditions.

- Do not leave the lamp exposed to the sun.

+ Use only the supplied cable to charge the lamp.

- To prolong battery life, it is recommended to charge the battery regularly.
- Contact Nomon if the battery needs to be replaced.

)\ ATENCION!
L)

- Lea detenidamente las instrucciones de uso.

- En condiciones de bajas o altas temperaturas la duracion de la bateria puede verse reducida.
- No dejar la luminaria expuesta al sol.

- Utilizar exclusivamente el cable suministrado para cargar la lampara.

- Para prolongar la vida Util de la bateria se recomienda cargar la bateria regularmente.

- Péngase en contacto con Nomon si fuera necesario sustituir la bateria.
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Technical data light source

- Non-replaceable light source

- LED 3000k 5W CRI80 - 416Im

- Input DC 5V 2A (charger not included)
- Charging time: 6hrs

- Working time: 10 - 14hrs

- Battery type: 3.7V 5200mAh Lithium

Datos técnicos modulo de luz

- Fuente de luz no reemplazable

- LED 3000k 5W CRI80-416Im

- Entrada DC 5V 2A (cargador no incluido)

+ &«
- Tiempo de carga: 6hrs o/
- Tiempo de funcionamiento: 10-14hrs C € ;
E——

- Tipo de bateria: 3.7V 5200mAh Litio



